
По пути к другим плоскостям они втроем следовали за Калами.

Калами выполнял свой долг проводника этого самолета. Пока он летел, он представил их троих
друг другу:

"Каждый самолет независим друг от друга. Они подобны бесчисленным пузырькам в болоте.
Они притягиваются и отталкиваются друг от друга. Каждый миг бесчисленные пузырьки
лопаются, и рождается бесчисленное множество новых пузырьков.

"А четыре высших плана - это четыре самых больших и прочных из этих пузырей!"

Калами продолжал: "Чтобы покинуть один пузырь и попасть в другой, нужно пройти
непрерывное расстояние. К счастью, тебе повезло. Это место находится не очень далеко от
четырех высших плоскостей. С твоей нынешней скоростью тебе понадобится всего около
двадцати лет, чтобы добраться до него".

Услышав вступление Калами...

Джоэлсон не мог не нахмуриться. "Двадцать лет? Это считается быстро?"

"Конечно!"

Калами сказал: "Вы должны знать, что без экспертов, которые их несут, божественные домены
или полубоги некоторых плоскостей не смогли бы достичь ни одной из четырех высших
плоскостей, даже если бы умерли."

Все трое молча кивнули.

Согласно словам Калами, их нынешнее местоположение находилось между двумя пузырями,
другими словами, в болоте.

Свиток из овчины, который Калами достал ранее, висел над их головами.

Он был похож на защитный барьер, защищавший их, пока они долгое время продвигались
сквозь пустоту. В то же время он служил и путеводителем.

Джоэлсон поднял голову, чтобы посмотреть. Они вчетвером, словно светлячки в кромешной
тьме ночного неба, медленно продвигались вперед.

Экспертам божественного домена не требовалось отдыха или еды. Они могли находиться в
таком состоянии очень долго.

Вчетвером они продвигались вперед на полной скорости в течение нескольких месяцев. На
середине пути они дважды отдыхали. Они не знали, как далеко они находятся от центрального
континента, не знали, как далеко они находятся от высших планов.

Кромешная тьма ночного неба была пуста. Немногие из них были пустынны и одиноки.

Даже Джоэлсон не мог не почувствовать нотку разочарования в своем сердце.

Прошло еще две недели.

Калами внезапно остановился. Его выражение лица стало очень серьезным, и он сказал
низким голосом: "Подождите!".



Выражения всех людей стали серьезными, они бдительно оглядывались по сторонам.

Ничего не происходило.

Но очень быстро перед их глазами появилось несколько пятен света.

Они были похожи на метеоры, когда они быстро приближались к ним. Свет становился все
ярче и ярче.

Выражение лица Калами резко изменилось, и он крикнул низким голосом: "Вперед!".

Однако эта фраза показалась ему лишней. Ужасающее давление бога быстро
распространилось, охватив всю пустоту.

В ушах у всех раздался взрыв дикого смеха. "Хахаха! Калами, я ждал тебя десятки тысяч лет.
Наконец-то ты вышел из нижних планов!"

Вместе с этим громким смехом пронеслась чрезвычайно сильная фиолетовая молния.

Глаза Калами были холодными, а его тело излучало густой светло-зеленый свет.

Сила законов типа ветра собиралась и расширялась, образуя огромную яичную скорлупу,
которая окутала их четверых.

Бум!

Молния с силой ударила в светло-зеленый барьер. Барьер сильно задрожал, отчего по нему
пошла рябь. Из плотного он стал тусклым, но в то же время нейтрализовал фиолетовую
молнию.

"Фергюсон, похоже, ты забыл о шрамах, полученных десятки тысяч лет назад".

Калами сделал несколько шагов вперед, блокируя Джоэлсона и остальных. От его тела
исходила чрезвычайно величественная аура.

Только сейчас Джоэлсон понял, насколько силен Калами. Полубог средней ступени Ангус
Дубин, вероятно, не смог бы выдержать даже одного его удара.

"Хахаха!"

Две фигуры мгновенно появились перед ними. Одна из них была высокой, а другая - короткой.

У невысокого были грубые черты лица, а его два глаза размером с соевые бобы были полны
ненависти и дикости.

Он пристально посмотрел на Калами, а затем жестоко рассмеялся. "

Именно из-за шрама десятки тысяч лет назад я ждал твоего появления, старый друг!".

Калами фыркнул и не стал тратить время на разговор.

Сила законов ветра собралась в огромное ветряное лезвие длиной более ста ярдов и
устремилась к ним двоим.



Человек по имени Фергюсон усмехнулся и не двинулся с места. Вместо этого он сделал два
шага назад со слегка почтительным выражением лица.

Высокий и худой мужчина, которого Калами проигнорировал, протянул руку без всякого
выражения на лице и сжал ее в направлении Калами.

Ужасающее бледно-зеленое лезвие ветра было раздавлено невидимой гигантской рукой, и эта
энергия продолжала стремиться к Калами.

Глаза Калами внезапно широко раскрылись, и он удивленно воскликнул: "Бог?".

На лицах Джоэлсона, Арчера и Пламенного Трона появилось выражение паники.

Калами даже не взглянул на них троих. Он подсознательно повернулся и убежал, все его тело
превратилось в загробный образ, который мгновенно появился за сотни миль от него. Перед
тем как уйти, он даже забрал с собой свиток над головой.

"Проклятье!"

Джоэлсон выругался низким голосом. Он отреагировал вторым. Он разорвал пустоту и скрылся
в другом направлении.

Только тогда Арчер и Трон Пламени пришли в себя и сбежали следом.

Долговязый мужчина фыркнул. "Ты можешь сбежать?"

Его тело исчезло в одно мгновение. Он догнал Калами за несколько шагов, и с другой стороны
послышались ужасающие звуки битвы.

Фергюсон, оставшийся позади, оскалился в свирепой улыбке. Он взмахнул молнией в своей
руке и начал преследовать их троих.

Убегая, Джоэлсон оглянулся и увидел, что Трон Пламени, который был самым медленным, был
утоплен молнией.

Последнее, что он увидел, был обугленный труп, падающий с воздуха и разорванный
Фергюсоном на две половины с громким смехом.

Джоэлсон был потрясен. Трон Пламени пал вот так просто?

Джоэлсон издалека посмотрел на Фергюсона. В его глазах была острая боль. Он почувствовал,
что сознание Фергюсона зафиксировалось на нем.

Арчер практиковал космический закон. Хотя его реакция была немного медленнее, чем у него,
он уже успел убежать дальше, чем он. Было вполне разумно, что Фергюсон решил погнаться за
ним.

Эта мысль быстро пронеслась в голове Джоэлсона. Его глаза внезапно стали серыми, а в поле
зрения появились бесчисленные серые нити.

Закон судьбы!

Джоэлсон яростно потянул за одну из них.



"Я буду последней целью, за которой ты решишь погнаться".

Шестеренки судьбы дернулись.

Даже сам Фергюсон не знал, почему его мысли внезапно изменились. Он развернулся и
погнался за Арчером.

Джоэлсон облегченно вздохнул. В его сердце зародилось чувство вины, но оно быстро исчезло.

В такой опасной ситуации его первой целью было защитить себя.

Законы света были полностью активированы, оставив Фергюсона и остальных далеко позади.
Он не мог видеть даже их теней.

Казалось, опасность миновала, но в сердце Джоэлсона все еще оставалось чувство тревоги.
Казалось, что он упустил из виду что-то очень важное, но в данный момент не мог об этом
вспомнить.

Он не знал, сколько пробежал на одном дыхании, но замедлил шаги и огляделся вокруг. Он
планировал сначала войти в пространство ранчо, чтобы спрятаться на некоторое время, а
затем подождать десять или сто лет, прежде чем выйти.

Предположительно, полубог и бог не станут тратить на него слишком много энергии.
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